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Oz

Glniimiizde de diinyamin en biyik genglik kitiphanesi olma ozelligini tasiyan Uluslararas:
Genglik Kiitiphanesi (UGK), 1948 yilinda Jella Lepman tarafindan Alnamya’nin Miinih kentinde
kuruldu. Bayan Lepman, bu biiyiik kitiphaneyi kurarken, tiim diinya ¢ocuklanm kitaplar yoluyla
biraraya getirmeyi amaglamign. Kiitiiphane, bugiin de burs programlaryyla, ¢ocuk edebiyan
alamindaki ¢alismalar: destekleyecek, bu konuyla ilgili toplantilara kanlarak veya ev sahipligi
yaparak, bu alanda ¢aligan ulusal/uluslararas: kuruluglarla bu amag dogrultusunda ¢alismalarim
sirdiirmektedir. Fakat, kiitiiphane, son senelerde biiyik bir kism: ekonomik sorunlar ve tamam
sorunlanndan dogan baz problenlerle karsi kargtyadir.

Abstract

Internarional Youth Library, the biggest youth library in the world, was founded in 1948 in
Munich, Germany, by Jella Lepman. She aimed to unite all the children of the world through
books by establishing this library. IYL is still trying to achieve this end supporting scholarship
programmes in children's literature research, participating in or organizing meetings on
children’s literature, and working with other national and international organizations dealing
with children’s literature. Unfortunately the library is facing some problems recently which have
risen from economic difficulties which also inhibits promotional activities.

Almanya’min Bayern Eyaleti’nin bagkenti olan Miinih, bir.¢ok kiiltiirel
mirasin yami stra Uluslararast Genglik Kiitiiphanesi’ne de ev sahipligi
yapmaktadir. Bu kiittiphane, giinimiizde de tiim diinya iilkelerinden ve
dillerinden ¢ocuk edebiyatina ait yaymnlan, diizenli olarak toplayan ve
aragtirmaya sunan tek kiitiiphane olma 6zelligini siirdérmektedir.

Bu uluslararasi kiitiiphane, nigin hem uygulama, hem de bilim olarak
kiitiiphaneciligin gelismis oldugu bir yerde degil de, 1948’lerin Almanya’sinda
kurulmustur? UGK 'nin tarihgesini incelememiz bize bu sorunun cevabim
verecektir.
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Jella Lepman ve Uluslararasi Genglik Kiitiiphanesi

UGK ’nin kurucusu olan Jella Lepman 15 Mayis 1981 de Stuttgart’da
dogdu. Ikinci Diinya Savasi’na kadar gazeteci olarak galisti. Aym zamanda
cocuk edebiyatiyla ilgilenmekte ve gocuk kitaplan da yazmaktaydi. Ikinci
Diinya Savasgi Oncesi Yahudi olmasi nedeniyle ¢ocuklariyla birlikte Almanya’y1
terketmek zorunda kald. ingiltere’ye giden Jella Lepman, gazetecilik meslegini
stirdiirdi.

Savas sonrasinda kendisine bir Amerikal1 albay tarafindan Almanya’daki
Amerikan iggal bélgesinde kadin ve ¢ocuklarin kiiltiirel ve egitim sorunlan ile
ilgili danismanlik 6nerdi. Amerika Birlesik Devletleri, o dénemde ¢ok iyi
bilinen “Almanya’nin Yeniden Yapilanmast” ve “Yeniden Egitim”
programlarnnin diizenleyicisi durumundaydi. Jella Lepman kadin ve ¢ocuklar
icin neler yapilabilecegi konusunda izlenimler edinmek ve bu alanda etkili
kisilerle goriigmek igin Almanya iginde bir geziye ¢ikti. Bu gezisi sirasindea
Theodor Heuss, Konrad Wittwer gibi, daha sonra Hitkiimet’te de gérev alan
kisilerle goriistii. Ozellikle Konrad Wittwer’in oOnerileriyle, ¢ocuklar igin
uluslararasi bir kitap sergisi diizenleme fikrini benimsedi.

Bayan Lepman, ¢ocuk kitaplarinin, Alman ¢ocugunun diinya ve
uluslararast iligkiler hakkinda diiglincelerini gelistirecegi umudundaydi. Cesitli
iilkelerin yayinevleri ile yazigti, onlardan ¢ocuk kitaplari istedi. Ayrica, gesitli
iilkelerin genglik organizasyonlar sergisinin dekorasyonu igin tablolar
gonderdiler.

Sergi 3 Temmuz 1946°da 22 iilkenin katilimtyla “Miinih Alman Sanat
Evi“nde acildi. Sergi 1 ay sonra Sututtgart’da, daha sonra Almanya’nin diger
sehirlerinde sergilendi.  Serginin her gittigi yerde yogun bir ilgiyle
karsilasmasi, Bayan Lepman’a, gocuk kitaplan yoluyla uluslararast karsiliklt
anlayis1 gelistirici bir merkez kurma fikri verdi.

UGK’nin Kurulmasi

1947 yilinda Bayan Lepman, “Uluslararasi Cocuk Kitaplar1 Sergisi”ni
uluslararasi bir kiitiphaneye doniistiirmenin yollarini arastirmaya basladi. Bu
digiincenin eyleme doniismesi igin, kurulug finansmanmin saglanmasi ve
kiitiphanenin  kurulabilecegi uygun bir mekanin bulunmasi gerekliydi.
Finansman sorunu, Rockefeller Vakfi kurucularinin projeye ilgi duymalan
sonucu ¢6zilmis oldu.
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Proje, “Yeniden Egitim” programi ile birlikte yiritilecekti.
Uluslararast Cocuk Kitaplan Sergisi igin saglanan kitaplar bagis yoluyla elde
edilmisti. Bu politikanin, kiitliphane koleksiyonunun olugturulmasinda izlenecek
yol olmasi kararlagtirildi.

Bayan Lepman, daha 6nce Almanya’da tanigmis oldugu A.B.D. eski
baskaninin dul esi Eleanor Roosevelt’in projeye coskulu yaklasimi ve kisisel
yardimlariyla, Almanya’daki Askeri Hiikiimet yetkililerinin daha genis yardim
alma imkam buldu.

Yogun gabalar sonucu Bayan Lepman, Bayern Kiiltiir Bakanligi'na ait
Miinih Kaulbachstrasse'deki bir binanin UGK 'ne tahsisini sagladi. Kiitiiphane
1948°in 15 Arahigi’nda Franz Stadelmayer’in baskanliginda i¢ yapilanma
caligmalarina basladi.

Bayan Lepman ’in dikkate deger diger bir galismasi da, o zaman igin
Alman kiitiphanelerinde ilk kez uygulanan agik raf sistemini kurmasidir.
Uzman bir kiitiiphaneci denetiminde, kiitiphanede Dewey Siniflandirma Sistemi
kuruldu ve kataloglar hazirlandi.

Kiittiphane 14 Eyliil 1949°da resmen agildi ve Nazi doneminde kitaba
hasret kalmis ¢ocuklarn ilgisine sunuldu. Dogaldir ki yikilmus bir ilkenin,
yillarca savasi yasamug, Oliim-kalim miicadelesi vermis insanlari bdyle
entellektiiel faaliyetlere ¢cekmek oldukga giigtii. Bu ilgiyi ¢ekmek igin, Bayan
Lepman, yazarlarla okuma saatleri diizenledi, bulmaca kitaplan hazirladi,
kitaplar iizerine tartismalar diizenledi, Ingilizce dil siniflan olusturdu. Birlesmis
Milletler diizeyinde, “Cocuklarin Birlesmis Milletleri” adiyla bir dizi
konferanslar diizenledi. “Cocuk Haklari Beyannamesi“nin olugmasi i¢in g¢aba
sarfetti. O’nun bu ¢abalar1 Birlesmis Milletler’in de dikkatini ¢ekmis ve bir
siire sonra UGK UNESCO’nun ortak projesi olarak kabul edilmistir.

Jella Lepman’in uluslararast diizeydeki bir bagka ¢aligmasi da, gocuk
edebiyati uzmanlar ile bitlikte olugturduklar, “International Board of Books for
Young People - IBBY” (Genglik Kitaplart Uluslararasi Konseyi)’dir. IBBY
organizasyonu igerisinde bagarili ¢ocuk edebiyatt eserleri igin “Hans Christian
Andersen” odiili de olusturulmustur.

Bayan Lepman 1957 yilinda UGK’nin yoneticiligini Walter Schert’e
devretti. :
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Walter Scherf Donemi

Walter Scherf idaresindeki kiitiiphane, Dogu Alman iilkeletiyle kiiltiirel
iliskiye gegen ilk Bati Enstitisii olmugtur. Alman Hiikimeti Digsisleri
Bakanligi’nin finansman destegiyle, ti¢ aylik periyotlar halinde, dig iilkeleri de
iceren, gocuk edebiyati uzmanlarina yonelik burs programi uygulamaya kondu.
Aym dénemde, Bay Scherf’in kigisel gitigimleriyle, her sene Bologna’da (italya)
Uluslararasi Cocuk Kitaplart Fuani diizenlemeye bagland.

Bu dénemden itibaren kitiiphanede, yabanci tlkelerdeki yayinevleri,
¢ocuk edebiyati alaninda uzman kisi ve kuruluglarla iligkiler kurmak i¢in “dil
uzmanlan” ¢alistirmaya baglandi. Personel sayisi ¢ogaltilan, diger tlkelerle
iligkileri gelistiren UGK'nin koleksiyonu siiratle gelisiyordu. Bu yayinlar,
Alman ¢ocuklarinin ve 6zellikle Miinih gevresinde yasayan yabanci kokenli
¢ocuklarin yogun ilgisiyle karsilastyordu. Kendi iilkelerinin kiitiiphanelerinde
bile ¢ok nadir rastlanabilen gesitli dillerdeki eserler, UGK 'de bulunabiliyordu.

Blutenburg Satosu’na Hareket (1983)

Hizla biiyiiyen kiitiiphane i¢in Kaulbachstrasse’deki bina yetersiz
kalmaya baglamigti. Miinih Belediyesi'nin de katkilartyla yeni bir mekan
arastiritliyordu. Belediye Meclisi iiyelerinden Wolfgang Vogelsgesang, ayni
zamanda “Blutenburg Satosu Dostlart Dernegi” bagkani idi ve bu satoyu
kiitiiphaneye mekan olarak onerdi.

15.y.y da gotik tarzinda yapilmis olan sato, kiitiphanenin ihtiyaglarina
gore diizenlendikten, gatonun bahgesinin altinda 450.000 ciltlik bir depo
hazirlandiktan sonra, kiitiiphane 16 Haziran 1983’de yeni binasinda hizmete
acildr.

1982 yilinda emekli olan Walter Scherf’in yerine, gegici bir siire
Wolfgang Vogelsgesang yonetime vekalet etti. 15 Mayis 1983 yilinda da
Dr.Anderson Bode yonetim gorevini devraldi.

Organizasyon

UGK, Alman Hiikiimeti’nin Saglik ve Aile Bakanligi, Bayern Eyaleti
Hiikiimeti Egitim ve Kiiltiir Bakanligi ve Miinih Belediyesi tarafindan {inanse
edilmektedir.  Statii olarak 6zel bir demek niteliginde olan “Verein
Internationale Jugendbibliothek e.V.” isimli bir dernek sorumiulugu Gstlenmis
durumdadir.
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Dernegin amaci, “gengler diizeyinde kiiltiirel ¢aligmalarla uluslararasi
anlayis1 geligtirmek” olarak agiklanabilir. Bununla birlikte;

a) Cocuk edebiyati alaninda dokiiman edinme imkam saglayan
uluslararast bir aragtirma enstitiisii, bu alandaki bagarili ¢altymalari destekleyen
ve degetlendirlen bir kurulustur.

b) Cocuk edebiyati alanindaki yurt igi ve yurt disindaki uzmanlari
finanse etmek, ortak ¢alismalar ve burs programlan hazirlamak, amaglan
arasindadir.

¢) Cocuk edebiyatiyla ilgili yazar-resimleyen, yayincilar, gevirmenler,
editér, kiitiiphaneci ve Ogtetmenlere bilgi ve Oneriler sunmak, demegin
amaglarini olugturmaktadir.

Kiitiiphanenin ayrica bes temel iglevi vardir;

1- Cocuk edebiyatiyla ilgilenen aragtirmacilar i¢in, bu alanda mevcut
profesyonel yayinlari toplamak, diizenlemek ve arastitma kiitliphanesinde
yararlanmaya sunmak,

2- UGK’ nin kurucusu Jella Lepman’in da amagladig1 lizere; geng
okurlar1 insancil amaglarla gocuk ve genglik edebiyatinin ¢evresinde toplamak,
diizenli bireysel ve grup etkinlikleri (resim atolyesi ¢aligmalar1, miizik stiiddyosu,
kitaplar iizerine tartigmalar, yabanci dil gruplar olugturmak, tiyatro galismalari,
gesitli geziler... v.b.) diizenlemek,

3- Cocuk edebiyati alaninda uzman kisilere yonelik seminerler
diizenlemek,

4- Cocuk edebiyatiyla ilgili uluslararasi sergilerde ve yayinlarda yer
almak,

5- Diinya ¢ocuk edebiyatini temsil edici bir koleksiyon sunmak.
Saglama ve Koleksiyon

Kurulug yillarinda oldugu gibi, yayinlar bagis yoluyla saglanmaktadir.
Yaymlarin siparigi, saglama ve diger tlim idari igler ile, her dile ait dil
uzmanlan g¢aligmaktadir.  Uzmanlar su dil alanlarinda g¢aligmaktadirlar:
ingilizcc, Fince, Fransizca, Almanca, Yunanca, Macarca, ita]yanca, Japonca,
Pottekizce, Romence, Iskandinav dilleri, Slav dilleri, Ispanyolca ve Tiirkge.
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Kiitiiphanenin 1984 yilinda 410.000 ciltlik bir koleksiyonu vardi. (Bu
rakam 1992°de 515.000’e¢ ulasmistir.) Bunlarin 20.000 cildi arastirma
kiitiiphanesini olugturmaktadir. Ayrica 272 siireli yayin, poster koleksiyonu,
¢ocuklar tarafindan ¢izilmig-boyanmis resimler ve orjinal kitap resimleri
bulunmaktadir.

Cocuk edebiyatiyla ilgili bir gorsel-isitsel merkez olugturulmaktadir.
Ayrica, gesitli dillerden olusan zengin bir ¢ocuk edebiyati tarihi koleksiyonu
vardir.

Yillik saglanan yayin sayisini bir 6mekle ifade etmek gerekirse, 1984
yilinda kiitliphaneye 15.000 cilt yayin gelmistir.

UGK’nin Hizmetleri

UGK, hala ¢ocuk edebiyati alanindaki tiim materyalleri diizenli olarak top-
layan diinyadaki tek kiitiiphanedir. Bu 6zelligi UGK 'ne diger normal kiitiiphane-
lerde olmayan bir ¢ok yiikiimliliik getirmektedir. Bu hizmetler sunlardir;

a) Kataloglar: Referans kiitliphanesinde alfabetik, resimleyen, kitap
adina gore kataloglar, iilkelere goe katalog, konu katalogu, iilkelere gore tarihsel
kataloglar, 6diling verme boliimiinde de alfabetik katalog vardir.,

Cesitli yollarla kiitliphaneye gelen bibliyogarfik bilgi istekleri, genellikle
yazili olarak cevaplandirilmaktadit.

b) Arastirma Kiitiiphanesi: Cocuk edebiyati alaninda ¢aliganlarin
yararlanmasina agik olan kiitliphane , hafta i¢i 10.00-17.00 saatleti arasinda
hizmet vermektedir.

c) Odiing Verme Kiitiiphanesi: Bu kiitiiphane, tamamen bir halk
kiitiphanesi gibi c¢alismaktadir.  Alman okuyuculara yabanct kiiltiitleri
tanitmanin yani sira, Almanya’da yasayan yabanci kokenli ¢ocuklara da kendi
dillerinde kitap okuma imkan1 saglamaktadir. Kiitliphane, hafta i¢i 14.00-18.00
saatleri arast kullanima agiktir.

d) Kiitiiphanelerarasi Odiing Verme: UGK koleksiyonu heniiz on-line
veya Bayern Merkezi Katalog sistemine katilmariigtir. Referans eserleti harig,
diger yayinlar uluslararas: diizeyde kiitiiphanelerarast 6diing verilmektedir.

¢) Fotokopi: Kiitiiphaneden aragtirma amagli fotokopi saglamak
miimkiindiir.
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Forum Olarak UGK

UGK'nin en onemli gorevlerinden birisi, ¢ocuk edebiyati alanindaki
cesitli grup ve kimliklerin bulusabildikleri ve fikir alig-verisi yapabildikleri bir
mekan saglamasidir.

Her sene, Kasim ve Aralik aylarinda UGK, Miinih gehir kiitiiphanesinde,
o sene kiitliphaneye gelen 6nemli kitaplarin sergilendigi bir organizasyon
hazitlar. Bu sergiyle birlikte, o sene kiitiiphaneye gelen 2000 kitabin
bibliyografik bilgilerini ve 6zlerini igeren bir katalog da hazirlamr. Bu katalog,
Alman ve yabanct yayincilar igin ilgilendikleri yayinlarla ilgili bilgi ve dneri
verebilmek amaciyla hazirlanmaktadir.

Her sene Bologna'da yapilan Uluslararasi Cocuk Kitaplarn Fuari’nda,
o sene diinyanin gesitli yerlerinden kiitiiphaneye gelen 200 kitap sergilenir. Bu
tiir kitap tanitimlar1 yapmak amaciyla, “The White Ravens” (Beyaz Kargalar)
islimli bir bibliyografya 1986’dan itibaren Ingilizce olarak yaymlanacaktir.
UGK Frankfurt Kitap Fuari’na da katilarak, ¢ocuk kitaplan yayincilan ile
temaslar kurmakta, burada hazirlanan standda UGK nin tamtimi yapilmaktadir.

Cocuk edebiyati alanindaki yeni ve ilging ¢alismalari duyuran ve senede
dért kez yayinlanan, “IJB Report” isimli bir yayin vardir.

UGK 'nin gesitli tarihlerde diizenlemis oldugu sergilerde, bir veya birkag
lilkenin gocuk edebiyati yayinlatini, yazar-gizerlerini ve bu alanda ¢alisan
enstitiilerini tanitmig, bunlarla ilgili tanitic1 kataloglar hazirlamigtir.

UGK, gocuk edebiyatina ydnelik birgok seminer ve konferansa, ev
sahipligi yapmis ve bu tiir etkinlikleri desteklemistir.

Ulusal ve Uluslararasi Etkinlikler ve Baglantilar

a) Burs Programi: UGK her sene 12 yabanci bursiyeri {iger ayligina
Miinih’e davet etmektedir. Bu bursiyerler kiitiiphanedeki zamanlarinin bir
kismini kendi aragtirma konularina ve projelerine ayirirlarken, bir kisim
zamanlarin1 da UGK 'deki ¢aligmalara katkida bulunarak degerlendirmektedirler.
Burs programi Alman Disisleri Bakanlig: tarafindan finanse edilmektedir.

b) UGK’nin Baglantii Oldugu Organizasyonlar: United Nations
Educational, Scientificand Cultural Organization (UNESCO), International
Federation of Library Association (IFLA), International Board of Books for
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Young People (IBBY), Bundevereinigung Kulturelle Jugendbibliotheken (BKJ),
Arbeitkreis fiir Jugendliteratiir (AKJ), Arbeitkreis von Jugendbuchrerlegern AvJ)

¢) UGK’nin Uye Oldugu Organizasyonlar Karl May Society, Ametican Library
Association (ALA), Arbeitkreis fiir Jugendliteratiit (AKJ), Deutscher
Bibliotheksverband (dbv).

Sonug

Sonug¢ kisminda, UGK’nin sorunlarti ve bu sorunlarin ¢6ziimil i¢in
getirilebilecek dnerileri siralayacagim. Bu kismi hazirlarken, 1978-79 yillarinda
UGK 'de 6 ay siire ile staj yapmis ve kiitiiphane ile ilgili bir tez hazirlamis(")
olan, Sayin Zeynep Ozgen'in goriislerinden de yararlandim.

UGK ’nin sorunlan

1- Kiitiiphane son yillarda ekonomik sikintilar iginde bulunmaktadir.
Bu durum, ¢alisan elemanlar, diizenlenen sergiler ve diger faaliyetler agisindan
kendisini agik¢a hissettirmektedir.

2- UGK de personelin yarisindan daha fazlasi part-time ¢alismaktadir
ve ¢ogunlugu kiitliphanecilik mesleginden degildir. Bunun nedeni ise,
Almanya’da kiitiiphanecilerin yliksek tcertle galigmalartyla agiklanmaktadir.
Personelin part-time ¢alismasi ve kiitiiphanecilik mesleginden olmamasi, islerin
aksamasina, verilen hizmetlerin amagclanandan ¢ok daha dugiik diizeyde
kalmasina neden olmaktadir.

3- UGK, koleksiyon ve Kkiitiiphaneden yararlanan kullanicilar
bakimindan, bir Alman Halk Kiitiiphanesi niteligini tagima tehlikesi ile karsi
karsiyadir. Kiitiiphaneyi kullananlarin biiyiik bir kismi Alman’dir. Almanlar
diginda gelen okuyucular, Amerikalilar ve Ingilizler'dir. Bursiyerler disinda
yabanci llkelerden, ancak, zengin iilkelerden aragtirmacilar gelmektedir.
Kiitiiphanenin 6diing verme bdliimiinde de durum oldukga kétiidiir. Oyle ki,
Miinih civarinda yagayan 80.000 Tiirk’den, 3500’e yakin Tiirkge kitabi bulunan
bu kiitiiphaneye, 4-5 yildan beri hi¢ Tirk okuyucunun gelmemis oldugunu
duymak beni dehgete diistirmiistiir. Bu durum diger biiyiik azinliklar (Yunanlar,
Sirp ve Hirvatlar, v.d.) i¢in de aynidir. Bu durumun nedeni ise kiitiiphanenin
diinyada ve hatta Almanya’da dahi kamudyuna yeterince tanitilamamig

*

Zeynep Ozgen. Uluslararas: Genglik Kiitiiphanesi-Miinih. Istanbul: 1.0. Kiitiiphanecilik Boliimii,
1980.
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olmasidir.

4- Kiitiiphane, Miinih’in merkezinden oldukga uzakta, cocuklarin, ancak
biiyiikleri ile, gesitli ulagim araglarini kullanarak gidebilecekleri bir yerde
bulunmaktadir. Bu da, Kiitiiphanenin 6diing verme boliimiiniin kullantmin
gii¢lestirmektedir.  Kurulugundaki amag, diinya ¢ocuklarini kitap yolu ile
birlegtirme fikrinin bu anlamda hedefine ulasamadigi goriilmektedir.
Miinih’deki Alman g¢ocuklan ve azinliklar bile kiitiiphaneden yeterince
yararlanamamaktadir, bu durumda binlerce kilometlre uzakliktaki iilkelerin
¢ocuklart bu kiitiiphaneden nasil yararlanacaklardir?

5- Kiitiiphanenin saglama politikast bagis yoluyla oldugu igin
kiitiiphaneye gelen yaymlar bir anlamda yaymevlerinin tutumuna bagh
kalmaktadir. Bu durum kiitiiphanenin diinyadaki tiim yayinevlerine tanmtimini
ne derecede gergeklestigi veya gergeklestirebilecegi  sorusunu  akla
getirmektedir. Bununla birlikte, Almanya gibi geligmiy, zengin bir lilkede
bulunan bu uluslararast kiitiiphaneye, ekonomisi zayif iilkelerin yayinevlerinden,
yayinlarin1 buraya gondermelerini beklemek ne kadar gergekgi olabilir?

Dergerlendirme ve Oneriler

UGK'nin genel bir degerlendirmesiyle birlikte, bizi yakindan
ilgilendiren Tiirkge boliimiiniin durumunu da genel olarak ele almak yararl
olcaktit.

UGK'nin Tiirk¢e bolimiinii inceledigimizde; ilk bakista her tiir
yayinevinin yayinlarin1 buraya gondermede ayni arzuyu gostermedikleri ortaya
¢ikiyor. Bazi yaymevleri yaymnlarim geciktirmeksizin gonderirken, digerleri
UGK'den gondetilen tanitim ve ‘yayin talep mektuplarina dahi cevap
verimiyorlat. Gelen gocuk kitaplarinin ¢ogu terciime kitaplardir. Bunlarin da
bizim edebiyatimiza hi¢ bir katkisi yoktur. Bunun yam sira, gelen kitaplarin
kaliteleri, baskilan ve ciltleri iyi degildir. Bu da Tirk kitaplarini fuarlara,
setgilere yollamay1 zorlastirmaktadir.

Tiirk okuyucular ise, Miinih’in merkezinde ve banliyélerde bulunan halk
kiitiiphanelerinden yararlanma yoluna gitmektedirler. Bu kiitiiphanelerin,
ozellikle, Tiirklerin yogun olarak yagadiklar bolgelerde bulunanlarin, Tiirkge
koleksiyonlan yeterli diizeyde sayilabilir. Tiirk okuyucularin, bu kiitiiphaneleri,
Alman okuyucularla ayn1 yogunlukta kullaniyor olmalar ilgi ¢ekicidir.

UGK 'nin sorunlarinin 6nemli bir kismimn ekonomik sebeplere bagh
oldugu goriilmektedir. Kitiiphanenin ekonomik kaynaklar yeterli ve siirekli
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saglandig1 taktirde bu sorunlar giderilebilir.

Dil uzmanlarinin full-time ¢alismalari ile, sorumlu olduklan iilkelerin
¢ocuk ve genglik edebiyati organizasyonlart ve yayinevleri ile daha siki
baglantilar kurmalan, kiitiiphanenin bu iilkelerde yeterince taninmasini ve
6nemli ¢ocuk edebiyati eserlerini®*temin etmesini saglayabilir.

Yaymnlarin saglanmasinda, gelismis, zengin tlkelerin yayinevlerinden
bagis yoluyla temini, gelismekte olan ve ekonomik kogullarnt iyi olmayan
iilkelerin yayimnevlerinden satin alma yoluna gidilebilir. Boylece ekonomik
kaygilarla gonderilmeyen yayinlar da toplanabilcek ve daha ¢ok iilkenin
kiitiphanede temsili saglanacaktir.

Almanya i¢inde kiitliphaneyi tanitic1 faaliyetlerin arttinlmasi, Miinih
civarinda, o6zellikle azinliklara yoénelik kitap sergileri, kiiltiirel toplantilarin
diizenlenmesi, kiitiphaneye grup gezilerinin diizenlenmesi, azinhklarin yogun
olduklar1 semtlerde, gezici kiitiiphane uygulamasina gidilmesi oldukga faydah
olabilir.

Kiitiiphanenin, ilk kuruldugu yillardaki dinamizmine tekrar ulasabilmesi
i¢in yeni bir yapilanmaya gitmesi, yeni para kaynaklari bulmasi, uluslararasi
faaliyetlere daha etkin bir sekilde katilmast ve c¢alismalarini buna gore
diizenlemesi gereklidir.  Bu gereklilik su andaki kiitiiphane yoneticisi
Dr.Andreas Bode'nin gorevini paylasmak iizere, Dr.Barbara Shariot’un atanmast
sonucunu dogurmustur.

Yakin bir gelecekte kiitiiphanenin, sorunlarim g¢oziimleyerek diinya
¢ocuk edebiyatina daha verimli galigmalar sunmasini Gimit ediyoruz.



